MODERN SPORTING SCOPE RINGS - 34MM HIGH BLACK MODERN
SPORTING RINGS

Talley Modern Sporting Ring is a new solution for your Picatinny rail system with
a clean appearance. Machined from aircraft grade alloy and has a black anodize
finish. Currently available in 1", 30mm and 34mm. Height measured from rail to
center line of scope. Low: .890" 30mm, .969" 34mm Med: .900" 1", .990" 30mm,
1.069" 34mm High: 1.00" 1", 1.09" 30mm, 1.169" 34mm

Attributes

Name: 34MM HIGH BLACK MODERN SPORTING RINGS
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000169

Mfr. No.: TMS34H

Finish: Black

Height: 1.169"

Scope Tube Diameter: 34mm
Size: High

Style: Tactical Rings
Delivery weight: 0.138kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 5mm
Shipping length: 20mm

UPC: 810301023635

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die MODERN SPORTING
SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH BLACK

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Talley Modern Sporting Ringe! Diese Ringe sind eine neue Lésung fur
Ihr PicatinnySchienensystem und bieten ein sauberes Erscheinungsbild. Um die Sicherheit und den optimalen
Gebrauch dieses Produkts zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Ringe fiir die Verwendung mit lhrem Zielfernrohr und Schienenmittelpunkt
geeignet sind.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Befestigungen und den Zustand der Ringe, um sicherzustellen, dass sie sicher
und stabil sind.

® Verwenden Sie die Ringe nur fur den vorgesehenen Zweck und geman den Anweisungen.

® Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

® Achten Sie auf mégliche Verletzungsgefahren, insbesondere beim Umgang mit scharfen Werkzeugen
wahrend der Installation.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie keine beschadigten Ringe. Uberpriifen Sie die Ringe auf Risse oder andere Schaden, bevor
Sie sie installieren.

® Achten Sie darauf, dass die Ringe korrekt auf der Schiene montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Zielfernrohr
verwenden.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fur die Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
® Reinigen Sie die PicatinnySchiene und die Ringe von Schmutz und Ablagerungen.

2. Installation:

® Platzieren Sie die Ringe auf der PicatinnySchiene an der gewiinschten Stelle.

® Richten Sie die Ringe so aus, dass sie parallel und gleichmagig auf der Schiene sitzen.

® Ziehen Sie die Befestigungsschrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an. Uberpriifen Sie die
Bedienungsanleitung lhres Zielfernrohrs fur spezifische Drehmomentanforderungen.

3. Nutzung:

* Uberprifen Sie nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stellen Sie sicher, dass es
sicher in den Ringen sitzt.

® Testen Sie die Stabilitat der Ringe, indem Sie das Zielfernrohr vorsichtig bewegen und auf mégliche
Bewegungen achten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemafd den drtlichen Vorschriften fur Aluminium und Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® FUr Fragen oder Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Handler.

Bitte beachten Sie, dass Sie alle relevanten Informationen zur Sicherheit und Verwendung dieses Produkts sorgfaltig
lesen sollten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat!



MODERN SPORTING SCOPE RINGS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Talley Modern Sporting Scope Rings. This guide is designed to ensure your safety and
the proper use of the product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope rings are compatible with your Picatinny rail system.
Regularly inspect the scope rings for any signs of wear or damage.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.
Stay informed about any recalls or safety alerts via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only the recommended scope tube diameter (34mm) specified for these rings.
® Do not exceed the maximum height specifications during installation: High: 1.169” (34mm)
® Ensure that all screws and fittings are tightened to the manufacturer's specifications to avoid loosening during

use.
® Avoid using the scope rings in extreme weather conditions unless specified by the manufacturer.
® |f you notice any unusual sounds or movements from the scope during use, stop using it immediately and
inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools (e.g., screwdriver, torque wrench).
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

® Align the scope rings with the Picatinny rail system on your firearm.

® Place the scope into the rings, ensuring it is positioned correctly for your shooting needs.

® Tighten the screws gradually, alternating between them to ensure even pressure. Follow the
recommended torque specifications provided by the manufacturer.

3. Usage:

® Once installed, check the alignment of the scope before firing.
® Regularly check the tightness of the scope rings after a few rounds of shooting, as they may loosen due

to recoil.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that complies with local waste management

guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the safety and use of the Talley Modern Sporting Scope Rings,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Talley Modern
Sporting Scope Rings.



Guide de Sécurité pour les Anneaux Talley Modern
Sporting

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux Talley Modern Sporting. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas les anneaux sans l'approbation du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |nstallation :

® Utilisez uniguement des outils appropriés pour l'installation.
®* Ne serrez pas excessivement les vis, ce qui pourrait endommager le matériel.

® Utilisation :

®* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les dispositifs montés.
® Ne pointiez jamais I'arme vers une personne ou un animal.

® Stockage :

® Conservez les anneaux dans un endroit sec et frais.
® FEvitez I'exposition prolongée a des conditions climatiques extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le rail Picatinny est propre et exempt de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen.

2. Installation :

Positionnez les anneaux sur le rail a I'emplacement souhaité.
Insérez les vis dans les trous de montage et serrezles légérement.
Veérifiez I'alignement des anneaux avec la lunette.

Serrez les vis a un couple approprié, sans exces.

3. Utilisation :

® Montez la lunette dans les anneaux et assurezvous qu'elle est correctement positionnée.
® Vérifiez une derniere fois que tout est sécurisé avant d'utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les anneaux dans la poubelle ordinaire.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Envisagez de recycler le produit si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a un
professionnel ou a un revendeur agrée.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation des anneaux Talley Modern
Sporting.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Anello Talley
Modern Sporting 34mm Alto Nero

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli Talley Modern Sporting. Questo prodotto € progettato per fornire un supporto sicuro
e affidabile per il tuo sistema di rail Picatinny. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima dell'uso, verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

Non superare le specifiche di peso raccomandate per il montaggio dell'ottica.

Durante l'installazione, utilizza attrezzi appropriati e segui le istruzioni fornite.

Non modificare il prodotto in alcun modo; le modifiche possono compromettere la sicurezza.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Installazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari: cacciavite, chiave esagonale, ecc.
® Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Installazione

Posiziona l'anello Talley sul rail Picatinny.

Allinea il foro dell'anello con il rail.

Fissa l'anello utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.
Controlla che l'ottica sia correttamente allineata e sicura.

3. Uso

Dopo l'installazione, controlla regolarmente la stabilita dell'anello e dell'ottica.
Evita colpi o urti che possano allentare il montaggio.

Istruzioni per il Disposizione

® Quando non € piu necessario, smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali metallici o elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, contatta il punto di contatto competente nell'Unione Europea.
Assicurati di avere il numero di modello e altri dettagli pertinenti a portata di mano per facilitare il supporto.

Segui sempre queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Anello Talley Modern Sporting.
La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni Talley
Modern Sporting

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pierscieni Talley Modern Sporting. Nasze pierscienie zostaty zaprojektowane z mysla o
bezpieczenstwie | wydajnosci, zapewniajgc solidne wsparcie dla Twojego systemu szyn Picatinny. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj pierscienie w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Regularnie sprawdzaj stan pierscieni pod katem oznak uszkodzenh lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj tylko narzedzi zalecanych przez producenta do instalacji pierscieni.

Unikaj nadmiernego dokrecania srub, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia pierscieni lub lunety.
Upewnij sig, ze pierscienie sg odpowiednio dopasowane do srednicy tuby lunety (34mm).

Nie uzywaj pierscieni do innych celéw niz te, do ktérych zostaly zaprojektowane.

Przechowuj pierécienie z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Sprawdz, czy pierscienie sg w dobrym stanie, przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja:
® Umies¢ pierscienie na szynie Picatinny w odpowiednich miejscach.

® Dokre¢ Sruby mocujgce pierscienie do szyny, uzywajac odpowiedniego momentu dokrecania.
® Sprawdz, czy luneta jest prawidtowo umieszczona w pierscieniach i czy nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj lunety zgodnie z instrukcjg producenta.
® Regularnie sprawdzaj, czy pierscienie sa dobrze dokrecone i nie ma oznak zuzycia.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera materiaty, ktére mogag by¢ szkodliwe
dla Srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i innych materiatow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pierscieni Talley Modern Sporting, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne
korzystanie z produktu.



MODERN SPORTING SCOPE RINGS TALLEY 34MM
HIGH BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MODERN SPORTING SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH BLACK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotteen turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat tuotteen kayttdéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain suositeltuja kiinnitysmenetelmia ja materiaaleja.
Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltuja kuormitusrajoja.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

Puhdista asennusalue ennen aloittamista.

Kiinnita kiinnitysrenkaat tarkasti Picatinnyrautajarjestelmaan.

Kayta sopivaa tydkalua varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni.
Tarkista, etta tdhtain on oikein asetettu ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kaynnista tahtain ja sdada se tarpeidesi mukaan.

® Varmista, ettd tahtain on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd tuote on kunnossa ja toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytossa tai turvallisuudessa, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti MODERN SPORTING
SCOPE RINGS TALLEY 34MM HIGH BLACK tuotteen kaytdsta.



Sakerhetsinstruktioner for Talley Modern Sporting
Scope Rings

Inledning

Tack for att du valt Talley Modern Sporting Scope Rings. Dessa kikarsiktesringar ar designade for att ge en saker
och stabil montering av ditt kikarsikte pa ett Picatinnyralsystem. For att sakerstélla en trygg anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Forsakra dig om att produkten ar kompatibel med ditt kikarsikte och rélsystem innan installation.
Kontrollera att inga skador eller defekter finns pa produkten innan anvandning.

Anvand endast produkten for sitt avsedda syfte och f6lj tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera regelbundet att kikarsiktesringen &r ordentligt atdragen for att forhindra att kikarsiktet lossnar.
Anvand ratt verktyg for installation och justering av ringarna.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Var medveten om att felaktig montering kan resultera i skador pa kikarsiktet eller vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsiktesringar:

Rengor Picatinnyralen fr&n smuts och skréap innan installation.

Placera kikarsiktesringen pa ralsen och justera den till dnskad position.

Anvand ett momentnyckel for att atdra skruvarna enligt tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera att ringen sitter fast och &r stabil innan du monterar kikarsiktet.

2. Anvéandning av kikarsiktesringar:
* Montera kikarsiktet i ringarna och justera for att fa ratt 6gonavstand.

® Kontrollera att kikarsiktet ar i niva och justera vid behov.
® Utfor en visuell inspektion av monteringens stabilitet innan anvéandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Undvik att kasta produkten i vanlig hushallssopor for att minska miljgpaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Talley Modern
Sporting Scope Rings. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe¢nému pouzivani krouzkul na
puskohled MODERN SPORTING SCOPE RINGS
TALLEY 34MM HIGH BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouzky na puskohled Talley Modern Sporting. Tento navod obsahuje ddlezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte tento dokument, abyste
zajistili bezpecnost a efektivitu pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené uUcely.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nejsou viditelné poSkozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

V pfipadé poskozeni nebo selhani vyrobku okam?zité prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfi instalaci krouzk( na puskohled se ujistéte, Ze jsou spravné upevnény.
Nepouzivejte krouzky na puskohled s nekompatibilnimi optickymi zafizenimi.

PFi manipulaci s krouzky pouZzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny pfed pouzitim.
NepouZivejte vyrobek v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje: Sroubovak, momentovy Klic.
® Ujistéte se, ze mate Cistou a suchou pracovni plochu.

2. Instalace:
® Umistéte krouzky na puSkohled na liStu Picatinny.

® Upevnéte krouzky pomoci dodanych Sroub(l a utahnéte je podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou krouzky pevné upevnény a ze puskohled je spravné umistén.

3. Pouziti:

® Pfed pouzitim pusSkohledu se ujistéte, Ze je spravné nastaven a kalibrovan.
® P¥i stfelbé dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® Krouzky na puskohled likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusné Ufady nebo odborniky. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné modelu a vyrobce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisSténi bezpe€ného pouzivani vyrobku.



